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Pred sto lety se narodil bohemista a slavista Milan Romportl, profesor fonetiky
na Univerzité Karlové v Praze, jeden z inicidtorti Komise pro fonetiku a fonolo-
gii SJ. Pfipomindme hlavni okruhy jeho ¢innosti a nékteré myslenky jeho kon-
cep¢niho vystoupeni v r. 1971 o tikolech srovnévaci slavistiky.
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Prazsky Foneticky tistav, ktery v r. 2019 oslavil sto let existence oboru fone-
tika na Karlové univerzité, ma v roce 2021 pfileZitost pfipomenout fonetic-
kému svétu dalsi vyznamné vyroci: Pred sto lety se narodil jeden z pfednich
predstavitelt ¢eské fonetiky, mezindrodné uznavany fonetik a fonolog Mi-
lan Romportl. Po Jozefu Chlumském a Bohuslavu Hélovi byl tfetim vedou-
cim profesorem Fonetického dstavu. V kontextu slavistické fonetiky a na
pudé Mezinarodni komise pro fonetiku a fonologii slovanskych jazykt je
pripomenuti tohoto vyro¢i velmi na misté.

Milan Romportl, pfedevs§im bohemista a slavista, se jizZ od student-
skych let velmi zajimal o problematiku mluvené feci. Jeho prvni studium
na univerzité ukoncila v listopadu 1939 perzekuce ceskych vysokych $kol.
V 1. 1945 se po skonceni 2. svétové valky na Filozofickou fakultu Univer-
zity Karlovy vrétil do fonetického seminére profesora Hély. Fonetickému
ustavu pak ztstal vérny az do konce Zivota a od r. 1965 stdl v jeho cele. Bo-
huzel jiz v prosinci 1982 podlehl vdZné nemoci kratce po svych Sedesatych
narozeninéch.

Ucelend bibliografie praci Milana Romportla vysla ve sborniku Phone-
tica Pragensia VI vydaném na jeho pocest jako soucast medailonu z pera P.
Janoty (Janota, 1984). Doklada siroky zébér jeho zajm1, z nichz zde pfipo-
mindme jen ty zcela zdsadni.
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Na prvnim mist€ je tfeba jmenovat problematiku intonace véty. Rom-
portl tomuto tématu celozivotné vénoval mnohostranny vyzkum na bazi
CeStiny i v obecné roving, rozvinul jeji instrumentélni popis, sledoval otédz-
ky normativni i aspekty dialektologické. K této problematice smétovala jiz
jeho prvni monografie (Romportl, 1958). V celosvétovém kontextu mélo
podstatny vyznam usporddani mezindrodni Intonologické konference v
Praze v r. 1970, kratce po VI. Mezindrodnim kongresu fonetickych véd, je-
hoz byl Romportl generdlnim sekretdfem (Praha, 1968).

Dalsim okruhem, ktery Romportl trvale sledoval, byl vztah fonetické-
ho a fonologického aspektu pri popisu zvukové struktury jazyka. Akcepto-
val tehdy dominantni popis prostfednictvim soustavy distinktivnich ryst
(Jakobson, Chomsky, Halle) ale vymezoval se proti forméalnimu pojeti dis-
tinktivnich opozic. Pro jejich urceni zddal objektivné doloZitelné hodnoty,
nejcastéji akustické kvality zvuku, a s timto cilem formuloval pozdéji casto
citovany pojem akustickych koreldtii distinktivnich rysii (jiz Romportl, 1965).

Pro oblast fonetiky ¢estiny mél stéZejni vyznam intenzivni zajem Mila-
na Romportla o kulturu mluvené cestiny, predevsim ortoepie. Pokracoval
ve snahdch Bohuslava Hély efektivné koncipovat kodifikaci cestiny a vy-
hnout se pfitom nesndzim, zndmym ze starsich kodifikaci nékterych jinych
jazykl (Vyslovnost, 1967). V poslednich deseti letech se pokusil o stabili-
zaci vyslovnosti prejatych slov a cizich vlastnich jmen. Na bazi materidlu
v podobé slovniku formuloval obecné zdsady pro sjednoceni a vybér vari-
ant i ndvrh feSeni hlavnich spornych jevii (Vyslovnost, 1978).

Jakozto svédomity pedagog vénoval profesor Romportl ovSem in-
tenzivni podporu také vyuce oboru i rozvijeni kultivované mluvni praxe.
Dokladem jsou cetna vyukova skripta a praktické piirucky. Za vSechny
pfipomeneme alesponl Zdklady fonetiky pro bohemisty (Romportl, 1973),
skriptum, které poslouzilo jako tvod do fonetické problematiky mnoha
dal$im obortim.

Vyznamné misto v profesnim Zivoté Milana Romportla zaujimala ov-
Sem také slavistika, zejména popis rustiny a srovndvaci slavistika. Popi-
su rustiny vénoval vedle fady dil¢ich studii pfedev§im monografii Zvukovy
rozbor rustiny (Romportl, 1962), v niZ koncepc¢ni fonologicky pohled oprel
o solidni instrumentdalni analyzu zvuku. Zna¢né ambice mél na poli srov-
ndvaci slavistiky. Pfdl si formulovat obecné teoretické principy pro hlubsi
pohled na sit vlastnosti slovanskych jazykd, shromazdovat potfebnd fakta
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v roviné fonologické i prozodické a v neposledni fadé ovérovat metodiku
srovnavani. Tyto plany ztstaly bohuzel jen v podobé zlomki. Vice stacil
uskutecnit po strance organizacni. Patfil k inicidtorim vzniku Komise pro
fonetiku a fonologii slovanskych jazykd pfi Mezindrodnim komitétu slavis-
th (1968) a po celd sedmdeséata léta se aktivné podilel na jeji ¢innosti, néko-
lik let ve funkci predsedy. Pro dlouhodobou spolupréci slavistd z riiznych
zemi mély znacny vyznam dvé mezindrodni konference, které usporadal v
Praze vletech 1971 a 1977.

Dtilezité bylo predevsim setkdni prvni, védeckd konference 4. - 7. 10.
1971, soucast druhého zaseddni Mezinarodni komise pro fonetiku a fono-
logii slovanskych jazykt. Tato konference stdla na po¢atku ¢innosti komise
a Romportl na ni formuloval své predstavy o tom, jak je tfeba pokracovat.
Budouci praci komise si predstavoval jako dlouhodoby mezindrodni pro-
jekt opreny o jednotnou koncepci v zdimérech i metodach. Vicekrat zdtraz-
nil, Ze tkolem je predevsim zajistovat srovnatelnost sbiraného materialu
a nésledné srovnatelnost ziskdvanych vysledkd. Neni zbytecné piipome-
nout si s odstupem padeséti let tehdy aktualni prognézy a cile. Romportlav
prispévek byl publikovan spolu s informaci o konferenci v ¢asopisu Slavia
(Romportl, 1972).

V prvni ¢asti svého vystoupeni nejprve Romportl navrhl spolecnd obec-
nd vychodiska pro praci Komise. Jako materidlové vychodisko doporucuje
primdrni omezeni na spisovnou vrstvu jednotlivych jazykt a synchronni
popis; pri porovnavani jazykd povazuje za potiebné zpracovdni konfron-
tacni, nikoli jen prosté komparativni. Ustfedni tikol mezinarodni komise i
komisi ndrodnich vidi ve vytvareni dostate¢né zdkladny z porovnatelnych
faktti. — Z hlediska aspektii popisu Romportl predpokldda bohatou rozma-
nitost témat. Rozvijen bude popis segmentt (hldsek) a jejich kombinaci,
popis jednotek vyssich (slabik, slov a taktti, kél a vétnych vypovédi); popis
bude veden z hlediska artikula¢niho, akustického i percep¢niho.

Ve druhé ¢asti Romportl hodnotil stavajici stav a obecnou dostupnost
hlavnich cdsti vyzkumu. Vyklad obsahuje i predpoklady dalsiho vyvoje, a
tim je z dne$niho pohledu zvlast zajimavy.

Tézisté tehdejsi prace vidi Romportl ve vyzkumu artikulace, a to pre-
devsim na bazi rentgenografie. Jiz vznikajici popisy zédkladnich typt hlasek,
casto i popisy jejich variant, pofizované pro jednotlivé jazyky, pfedstavo-
valy zatim nejiplnéjsi materidl zpracovany srovnatelnym zptisobem. Pro
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budouci etapy Romportl pfedpokldda rozsifovani popisu na materidlu od
vétsiho poctu pokusnych osob a zpracovédni dalsimi metodami, az budou
déle zdokonaleny a lépe piistupné (zejména rentgenokinematografie, ki-
nematografie retné ¢innosti i vysokofrekvencni kinematografie).

V této ¢asti Romportl formuluje tezi, ve své dobé€ novatorskou a trvale
aktudlni: Predpoklad4, Ze pro zjisténi ryst artikulac¢ni baze jazyka a také pti
srovnavani jazyk, je tfeba registrace a rozbor jevi koartikulac¢nich, tedy
jevt hldskové kombinatoriky.

Rozdily ve zptisobu spojovani hldsekivjazycich se shodnym hlaskovym
repertodrem ... mohou pusobit dojmem, Ze artikula¢ni (¢i viibec fo-
nickd) baze porovnavanych jazykt je zcela odlisnd, zatimco shodny
nebo blizky zptisob spojovédni pfi znac¢né odlisné hldskové zasobé
pusobi vice dojmem shody. (Romportl, 1972: 156.)

Vyzkum akustické fonetikypovaZoval Romportl za méné nadéjny a vice
heterogenni. Konstatuje, Ze vétSina vysledkd ziskanych do konce 2. svéto-
vé valky zastarala a bude tfeba popis jazykt v tomto sméru nové zpracovat.
Pri¢inou je prudky vyvoj elektroakustickych metod vyzkumu, ale také zmé-
na teoretickych nézorti na jazykovou zavaznost jednotlivych akustickych
sloZek signélu feci (v zavislosti na poznatcich fonologického popisu). Jako
samoziejmy zdklad této prace Romportl jmenuje zatim jen zvukovy spek-
trograf typu ,visible speech”. Pro budoucnost pfedpokladéd vznik dalsich
metod, pfedev§im hleddani moznosti pro zdznam ténového pribéhu souvis-
1é reci. Jeho tivahy na tomto poli ovSem naznacuji spiSe cile nez konkrétni
postupy. Zahrnuji vSak i nékteré pochybnosti, které jsou platné dodnes.

Kombinaci téchto metod je moZno ziskat veskeré zdkladni udaje o
akustické strance jazyka, at jde o akustické parametry hldsek a jejich
kombinaci, tak o vlastnostech tzv. suprasegmentdalnich (prozodickych),
pokud jejich kvality Ize vyjadrit viibec pouhymi fyzikdlnimi parametry
zvuku (minim tim napft. problematiku pfizvuku). (op. cit. s. 157.)

Nezbytnym dovr$enim fonetického rozboru je pro Romportla percepé-

ni analyza. Dliraz, ktery klade na tento aspekt, byl ve své dobé mimoradny.

»Jakékoli jevy a rysy zjisténé pti rozboru artikula¢nim i akustickém musi byt

... respektovany teprve tehdy, uplatiiuji-li se ... pfi vhimdni feci poslucha-
¢em.” (op. cit. s. 157.)



ZDENA PALKOVA: MILAN ROMPORTL IN MEMORIAM 14. 5. 1921 - 16. 12. 1982 133

Romportl si byl ovSem védom, Ze technické moZnosti experimentélni-
ho vyzkumu na tomto poli byly zna¢né nedostatec¢né. Ve svém vykladu for-
muluje opét jen teoretické postoje a obecnd metodicka vychodiska. Sou-
di, Ze zédkladem prace bude analyza zvukovych aspektt feci v projevech,
jejichz zvukové parametry jsou jednoznac¢né vymezeny. Pfedpokladd uz
pokusy se syntetickou fe¢i umoznujici pfesnou definici vsech slozek. Jako
protip6l navrhuje poslechové testy nedeformovanych jazykovych signal
provadéné posluchaci, jejichZ matefStinou je jiny slovansky jazyk. Od ta-
kového postupu ocekava cenné vysledky zejména z hlediska konfrontace
systému riiznych jazyka.

Ve tieti ¢asti referatu Romportl predstavil podrobnéji svou predstavu
aktudlniho fonetického vyzkumu na poli mezindrodni slavistiky.

Jako aktudlni ndmeéty pro porovnavani slovanskych jazykt uvadi arti-
kula¢ni a akustické vlastnosti L-ovych hldsek, fonetické rysy slovanskych
vibrant a porovnani alveoldrnich (resp. alveodentdlnich) okluziv a afrikét.
Konkrétni zpracovani prvniho z téchto témat, komparace hldsek L-ovych,
bylo zatfazeno na program prazského zasedani jako sonda demonstrujici na-
vrhovany zptlisob préce. Jen neurcit€ Romportl zmitiuje budouci porovnéva-
ni tzv. jevd suprasegmentélnich, (napft. kvantity, pfizvuku a vétné intonace),
zadouci, ale malo dostupné instrumentalnimi metodami. Jako nezbytny po-
zadavek metodiky prace v roviné segmenti Romportl zdtraznuje vhodné
feSeni interference pohledu fonetického a fonologického: nutnost pti analy-
ze materialu rozliSovat hlasky, které jsou jedinymi reprezentanty foném, a
hlasky, které foném reprezentuji jen v urcité fonetické vyhranéné pozici.

Romportl predpokladé fonologicky pfistup, ,ktery respektuje u funkc-
nich jednotek zvukového planu kromé jejich distribuce a vztaht v jazyko-
vém systému téZ jejich pomér na zékladé jejich zvukovych vlastnosti, které
vykazuji jejich realizace.” (op. cit. s. 158.). Pri komparaci jazykéi Rompor-
tl pfedpoklada srovndvdni zvukového pldnu na trech urovnich a rozebira
podminky takového srovnavani.

a) Porovnavani na zdkladé inventdre hldsek (makroanalyza) je zaloze-
no na komparaci pfi rozliSovéani ,zdkladnich” a ,vedlejSich” reali-
zaci foném7.

Jako ilustraci své koncepce Romportl v referdtu predklada (v podobé

tabulek) ¢aste¢ny prehled pro kompaktni skupinu okluziv a nazal potizeny
na zakladé tehdy dostupnych adajt.



134 ISTRAZIVANJA FONETIKE I FONOLOGIJE SLAVENSKIH JEZIKA

b) Druhou vrstvu predstavuje porovnavani na bazi distinktivnich vias-

tnosti, ¢i distinktivnich protiklad®i (mikroanalyza).

Predpokladem je uznédni fonému za zdkladni jednotku fonologické-
ho planu jazyka, urceni fonémii kazdého z porovnavanych jazykti pomoci
prijatych pravidel a vytéeni distinktivnich vlastnosti na zdkladé vSestranné
analyzy kompletnich realizaci fonému. Zde Romportl zdGraziiuje, Ze je
nutno ,respektovat rovnéz rozdilnost struktury akustickych korelata dis-
tinktivnich vlastnosti v jednotlivych slovanskych jazycich.” (op. cit. s. 159.)
Vzépéti vSak vyslovuje pochybnost: ,Nejsem si dost jist, zda by byl tento
piistup v oné prvé etapé, k niZ se v komisi konaji piipravy, pracovné inos-
ny.” (op. cit. s. 159.)

c¢) Tteti vrstvou je porovnavani celych systémii.

Podminkou je pfedpoklad, Ze 1ze sjednotit samo pojeti systému i ndzo-
ry na jeho vystavbu.

Romportl zdiraziuje, Ze vymezovani systémt a zafazovani fonémil do
systémi nelze omezit na kvantitativni méritka. Doporucuje vyuZit rozliSo-
vani centra a periferie podle pojeti prazské skoly, tj. vyt€eni hranice mezi
centrdlnim fonologickym systémem a systémy perifernimi a uvnitf cent-
ralniho systému pak nalezeni rozdilli ve stupni integrace jednotlivych fo-
nému; pritom nedostacuje pouhd Gcast jednotlivych fonémt na rozdilném
poctu distinktivnich protikladt.

BliZ8i rozvedeni této teeze nalezneme v Romportlové studii Ke kon-
frontaci fonologickych systémii (Romportl, 1974). Romportl piijimé rozvrs-
tveni fonickych jevi z hlediska centra a periferie jako vychodisko, pricemz
konstatuje, Ze pro charakteristiku rozdilnosti jazyk miize byt zkoumani v
Jako priklad predkldda rozbor ceské korelace znélosti, sledovédni okrajovych
part této korelace a ndsledné srovndni s jejich pozici v systému rustiny.

V zavéru této casti pak Romportl pfipomind, opét pouze rdmcové, nut-
nost v§imat si v budoucnu soustavné i suprasegmentdini vrstvy zvukové
stavby jazykii. Predpokladd, Ze analyza prozodickych vlastnosti i konfron-
tace a porovnavani jejich systémtl bude v podstaté zachovavat stejné meto-
dické zasady jako analyza v roviné segment(i. Védeckd konference vr. 1971
v Praze byla prvnim pracovnim setkdnim odborné fonetické vefejnosti po
ustavujicim jednani na VI. Mezindrodnim sjezdu slavist{i (1969) a tésila se
reprezentativnimu zastoupeni hlavnich slavistickych center, jak je patrno
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ze seznamu Ucastnikll. Zasadni prispévek Milana Romportla na této konfe-
renci tak poskytuje pomérné objektivni svédectvi o stavu a snahédch tehdej-
§i slavistiky. Instruktivni je pfitom zejména Romportliv pohled na budouci
vyvoj oboru. Pri soucasné znalosti tohoto vyvoje, dosti odliSného od teh-
dejsich predpokladt, vidime, v jakém sméru a stupni je foneticky popis za-
visly na existenci technického zdzemi, které vSak obvykle ptichdzi z oborti
s jinym zptisobem uvazovani. Romportl si byl této zavislosti dobre védom
a pocital s ni, jak je z jeho vykladu patrné. Ve své dobé neodhadl rychlost a
variabilitu budouciho vyvoje v oblasti elektroakustického zpracovani zvu-
ku (néstup digitalizace a pocitacového zpracovani) nebo moZznosti plynou-
ci z propojeni mezi analyzou zvukového signélu a popisem ¢innosti mluvi-
del. Vzal v§ak v Gvahu stévajici troven poznatki a formuloval pozadavky na
pripravu a vybér jazykového materidlu tak, aby vyzkum pomoci zatim jesté
neprili§ operativni techniky pribézné v kazdé fazi dovoloval lingvistickou
interpretaci vysledkd.

Specifi¢nost narokt kladenych na analyzu zvuku jakozto zvuku feci a
soucasti systému jazyka trvale odliSuje pohled lingvisty — fonetika od po-
hledu akustika na tyz material. OdliSuje také jejich cile. S odstupem pade-
satilet ddme patrné za pravdu pochybnosti Milana Romportla, zda nékteré
z cilt fonetického popisu neztistanou vZdy mimo dosah zkoumani zjedno-
dusujicimi technickymi postupy.
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In Memoriam: Milan Romportl 14 May 1921 —
16 December 1982

One hundred years ago Milan Romportl was born, professor of phonetics at
Charles University in Prag, one of the initiators of the Commission for Phonet-
ics and Phonology of SL. We remember the main areas of his activity and prin-
cipal ideas of his substantial presentation in 1971 on the tasks of comparative
Slavonic studies.
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